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Thank you for purchasing a TCL refrigerator. We hope you enjoy using your new
TCL refrigerator. We are committed to providing you with excellent service.
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1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for
their safety.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
2.lfthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

4. WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

5.VWARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

6.WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

7.\WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

8.Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

9.This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential-type environments;
— Bed and breakfast-type environments;

— Catering and similar non-retail applications.




1.Warning
Warning: No barrier should be placed around the appliance or within the built-in
structure to ensure free ventilation.
Warning; It is forbidden to speed up the defrosting process using any mechanical
equipment or by any method other than that recommended by the manufacturer.
Warning: Do not damage the refrigerant circuit.
Warning: Do not use any electrical appliances inside the food chamber of the
appliance unless they are of the type recommended by the manufacturer.
Warning: Do not place liquid beverages or food contained in glass containers in
the freezing chamber to prevent breakage and shattering.
Warning; If the refrigerator is powered off, it should be powered on again 5

minutes later to prevent damage to the compressor.
Warning: If any live part, abnormal noise, smell, smoke, or other abnormalities are
noticed during use, it is essential to immediately power off the appliance and promptly
contact the after-sales service department of the company.
Warning: Avoid placing your finger or hand under the refrigerator, especially at
the rear bottom, as sharp objects may cause injury.

Warning; Children must not play or climb on the refrigerator. Parents must supervise
children to prevent potential danger.
Warning: Avoid placing your hand between the doors to open or close them to prevent
jamming your fingers. Always use the door handle to open or close the door.
For refrigerating appliances with climate class

Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures range as specified following table.
The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly

at temperatures outside of the specific range.

You can find climate class on label inside of your refrigerator.
Effective temperature range
The refrigerator is desioned to operate normaly in the temperature range specified by
its class rating.

Class symbol Ambient Temperature range (°C)
Extended Temperate SN +10to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43
NOTE

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the
ambient temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator,
We recommend adjusting the temperature settinas as appropriate.
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Safety instructions

Warning: Risk of fire / flammable materials

Warning: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

Warning: Avoid placing multiple portable socket outlets or power supplies at the rear of
the appliance.

Children aged from 3 to 8 years are permitted to load and unload refrigerating appliances.
Prolonged door opening can lead to a significant increase in temperature within the appliance
compartments.

Regularly clean surfaces that come into contact with food and accessible drainage systems.
Clean water tanks if they have not been used for 48 hours; flush the water system connected
to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator to prevent contact with or
dripping onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, making ice-
cream, and producing ice cubes.

One-, two-, and three-star compartments are not suitable for freezing fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for extended periods, switch it off, defrost, clean, dry
, and leave the door open to prevent mould development within the appliance.

2. Cautions
Cautions: The power supply for this product must match the power supply stated on the

nameplate, and a standard independent 3-hole socket rated above 10A and reliably
grounded must be used.

Avoid sharing one socket among multiple appliances to prevent overheating and potential
fire hazards.

Cautions: Avoid pulling the power wire by hand. Always hold and unplug the power
connector from the socket to disconnect the power supply.

Do not touch the power wire or connector with wet hands to prevent the risk of electric
shock.

Cautions: Do not allow the power wire to be squeezed by the refrigerator or any heavy
load, and avoid extreme bending of the power wire.

Damage or peeling of the power wire may lead to fire or electric shock hazards.

If the power wire is broken or cut, please contact the after-sales service department
immediately for assistance.

Cautions: Do not store any flammable or explosive materials, corrosive acids, or
alkaline substances in the refrigerator.
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Safety instructions

Cautions: Do not use the refrigerator in rainy conditions or under direct sunlight.

Cautions: Do not place containers with fluids on the refrigerator, as breakage or
overturning of the container may compromise the electrical insulation of the refrigerator,
leading to electric shock or fire hazards.

Cautions: The refrigerator must not be disassembled or modified without
permission. Repairs to the refrigerator must be carried out by a specialist.

Cautions: Inthe eventof a leakage of any flammable gas such as coal gas, first,
close the leaking valve, then open the window for ventilation. Do not unplug the
refrigerator connector immediately to avoid the risk of fire or explosion due to electric
sparks.

Cautions: Refrigerating appliances, especially refrigerator-freezers Type |, may not
operate consistently if sited for an extended period below the cold end of the
temperature range for which the appliance is designed. This may result in defrosting of
contents or the temperature becoming too warm in the frozen food compartment.

Cautions: Effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or
cabinets, or in low-temperature compartments or cabinets. Additionally, some products
, such as iced water, should not be consumed when excessively cold.

Cautions: Do not exceed the storage times recommended by food manufacturers
for any kind of food.

Cautions: Take precautions to prevent an undue rise in the temperature of frozen
food while defrosting the refrigerating appliance. You can use various materials to wrap
the food and prevent an undue rise in temperature.

Cautions: The rise in temperature of frozen food during manual defrosting,
maintenance, or cleaning may reduce its storage life.

Cautions: Ensure proper care for frozen food storage during extended periods
when the refrigerating appliance is not running, such as during a power outage or
refrigeration system failure.

Cautions: steps to take when temporarily or permanently switching off the
refrigerating appliance include emptying, cleaning, and drying it, and propping the
door(s) or lid(s) ajar.




Product introduction

Lighting Strip

Refrigerating shelf
Bottle Rack

Humidity-Controlled
Space Component

Adjustable Temperature

Space Shelf

Adjustable Temperature
Space Component

Freezer drawer

Friendly reminder:

If your product is an improved product, it may differ slightly from the
instructions provided. However, rest assured that its performance and
application method remain unchanged. You can confidently proceed with its
usage.




Handling and placement

Certain space ghall be left While handling, avoid Position the refrigerator in
around the refrigerator, contact between the a dry, well-ventilated area,
shown in the figure. refrigerator door side and away from direct sunlight
handling tools. and heat sources.
t >5cm pAg
B ¢
% ® 9
=
%‘l <45°
/ / > 5cm — —
>5cm .
Place the refrigerator on a Avoid placing the refrigerator Removing the foam base
flat and stable surface. If the in excessively cold aids in bottom heat
ground is uneven, adjust the environments where freezing dissipation and reduces the
leveling legs to ensure may occur. %ﬁ;\ﬁ risk of fi{e.

(Friendly reminder:

--When handling the refrigerator, at least two persons are required: one to lift the top of the rear
part, and the other to handle the bottom. If one part alone is clamped, it can be dangerous and
may cause accidents.

--When moving the refrigerator, the lower runner may damage and scratch the floor. If you need
to move the refrigerator over a long distance, use adhesive tape to secure the internal
accessories to prevent them from getting damaged by crashing into each other.

--Place the refrigerator in a position with minimal vibration or where it is least exposed to
vibration. For users in areas prone to earthquakes, ensure the refrigerator is fixed against a wall
or pole to prevent accidents.

--Leave sufficient clearance around the refrigerator. If the clearance is too small or if goods are
placed on top or too close to the sides, or if items are pasted onto the sides, it can affect the
refrigerator's heat dissipation, leading to unnecessary electricity wastage and potential damage
to walls and other items. Contact between the back of the refrigerator and the wall can also
cause vibration and noise.

--Adjust the front part and adjusting leg of the refrigerator to level it. An unlevel refrigerator can

\_cause vibration and noise.
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Handling and placement

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
The outline dimension of the product and the space needed by the use of
product are shown in the following pictures:

Outline dimension of Space needed by the use of Total space needed by the use of
product product product
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‘ Space needed for the free ventilation ‘
Unit:mm
Outline dimension of | Space needed by the | Total space needed
product use of product by the use of product
L1 w1 L2 w2 L3 w3
648 595 >11+100 >W1+200 >L1+760 | >W1+430

Preparations prior to use

1. Remove all packing assemblies such as case fixing tape etc., especially the foam base.

2. Use warm wet cloth to clean both interior and exterior of the refrigerator, (neutral detergent can
be added in warm water).

3. After leveling and cleaning the refrigerator, stand it for about 2 hours before plugging the power
plug for powering on, and cool the refrigerator for 2 to 3 hours before storing foods.

1. Remove fixing tape 2. Connect to power 3. Store food after
connecting to power
e for 2-3 hours
~ 4
Wipe with ~ A g
warm and
wet cloth Do not open the
n doors frequently
— 4 to save electricity.
! \ ?
—
In hot summer, 24 hours are
needed to fully freeze the food.
Check the refrigerating condition on ' The plastics deodorant will disappear.
the second day. automatically after freezing for a while.




Operation keys

Operation and diagram of display board

Holiday
Zone
Regulate

Function

O

Unlock 3 sec

The above is the computer control board of the product




Operation keys

Powered on for the first time
When it is powered on for the first time. the refrigerator will start the intelligent mode and run at 5°C for the refrigerator
chamber, 4°C for the Variable greenhouse and -18°C for the freezer chamber.

Childlock function

Turn on: when there is no key operation on the display screen, after 30 seconds, the keyboard is automatically locked and
the child lock function is turned on;

Turn off: when the display screen is in the locked state, press the "unlock 3 sec" key and hold it for 3 seconds to unlock,
and the child lock function is turned off.

Manual temperature adjustment

When there is no key operation on the display within 30 seconds, the display will go out automatically. and the keyboard
will be automatically locked. When the display off, press the button for the first time to turn on the display; press and
hold the "unlock 3 sec" button for 3 seconds to unlock, and then press the button again to make the button function
effective.

Refrigerator chamber temperature adjustment(2°C ~8°C)

In the unlocked state, repeatedly press the "Zone" button until the refrigerated storage temperature area is lit, and then
press the "Regulate” button to adjust the temperature of the refrigerator chamber, The temperature of the refrigerator
chamber should be set between"02"-"03"-"04"-"05"-"06"-"07"-"08"-"02". Select the appropriate temperature to

stop the key operation, and then set the temperature range for confirmation.

Freezer chamber temperature adjustment(-24°C~-15°C)

In the unlocked state, repeatedly press the "Zone" button until the freeze storage temperature areais lit,
and then press the "Regulate" button to adiust the temperatureof the freezer chamber. The temperature
of the freezer chamber should be set between"-24"-"-23"-"-22"-"-21"-"-20"-"-19"-"-18"-"-17"-"-16"-"-15"-"-
24". Select the appropriate temperature to stop the key operation, and then set the temperature range for
confirmation.

Temperature adjustment in the T-temp zone

In the unlocked state, press the "Temperature Zone" button repeatedly until the T-temp.space lights up,

then press the "Temperature" button to adjust the temperaturein the variable temperature space. Each

press of the Temperature button lowers the temperature by one level , The set temperature in the T-temp
space cycles between "4"-"-1"-"-3"-"4". When the temperature setting is complete, the set temperature level
is confirmed. When the refrigerator compartment is set to "OFF",the variable temperature space displays the
"OFF" level, and the T-temp level cannot be adjusted.

Power Cool function

When the refrigerator is under unlock state, press "Function" button repeatedly till the"Power Cool"icon
blinks, after that, stop the key operation and wait for 3 seconds to enter refrigerator chamber power cool
function.You can guit the power cool function with the same operation. Once entering"Power Cool" The
Refrigerator will automatically quit the power cool function after entering it for 2 hours.Under "Power Cool"
state, the setting temperature for the refrigerator chamber is displayed by 2°C till quit ting the
function.Under“Power Cool" state. when setting other functions,you may automatically quit the power cool
function.Under "Power Cool"state, you will automatically quit the power cool function when the refrigerating
door is opened over 3 minutes.(Under "Power Cool" state, when settingother functions, you may
automatically quit the power cool function)

Power Freeze function

When the retrigerator is under unlock state, press "Function' button repeatedly till the"Power Freeze" icon
blinks, after that. stop the key operation and wait for 3 seconds to enter freezer chamber power freezing
function. You can quit the power freezing tunction with the same operation. Once entering ‘Power
Freeze',the refrigerator will automatically quit the power freezing function after it is underin high treezing
status for 4 hours.Under 'Power Fraaze' state, the setting temperature for the freezer chamber is displayed
by -32*C till quitting the tunction.Under "Power Freaze" state, when setting other functions, you may
automatically quit the power freezing function.
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Operation keys

Holiday function

In the unlocked state. press the "Function" key repeatedly until the "Holiday" icon flashes, stop the key operation and
wait for 3 seconds to enter the holiday function. In holiday mode, the position of refrigerator refrigerating chamber
shows "OFF", and the refrigerating chamber enters the closed state.(In the "Holiday" state, when other functions are set,
the holiday function may be automatically exited)

Note: Before activating the holiday function, please take out the food in the refrigerator chamber .

Power off memory

When power goes off, the instantaneous working state at the time of power off will be locked. After power on,

it will still work according to the setting before power off

Door alarm

If the refrigerator is not closed tightly or stays open for more than 1 minute, beep issue "Di. Di. Di", Press any key to
pause the alarm: send an alarm again after 1 minute: close the refrigerator door tightly to stop the alarm.

Over temperature warning of freezer chamber

When the power is switched on, the temperature of the freezer chamber is higher than -12°C the schematic box
corresponding to the temperature zone of the freezer chamber is on, and the digital zone flashes. Press any key to display
the temperature of the freezer chamber when it is powered on, press the key again or 10 seconds later it will return to
the normal display state.

Display protection function
If there is no any key operation within 30 seconds, the refrigerator will enter the display protection function, and the
keyboard will be automatically locked. In the display protection mode, press any key to exit the display protection function.




Operation keys

Food storage

Refrigerating chamber (2°C~8°C)

--The refrigerating chamber is mainly used for storing short-term foods, like milk, eggs and bottled
drink.

--Vegetables and fruits should be stored in the vegetable and fruit box to prevent loss of moisture.
-The cooked foods shall be put into the refrigerator after packaging with the preservative bags, to
prevent the back from frosting and the power from increasing.

T-Temp zone(-3°C,-1°C,4°C)

The variable temperature space is mainly used for storing fish and meat products that
can beconsumed in the shortterm. As non deeply frozen foods are easy to cut and
maintain their original flavor, please place them in the freezer for long-term storage.

Freezing chamber (-24°C~-15°C)

--The freezing chamber is utilized for storing items intended for long-term preservation.

--Fish and meat to be frozen shall be cut into small pieces, packaged with preservative bags
separately and then put into the frozen drawer.

--The glass container or the sealed container filled with liquid shall not be stored in the freezing
chamber, to prevent the risk of burst due to freezing.

--The fresh foods shall not be stored together with the frozen foods.

--Do not place food close to inside wall in freezer lest food and wall should be frozen together.

*% Warm tips:

Stored food should not obstruct the air duct outlet and return port to avoid compromising the
refrigerating effect. Additionally, before placing food in the refrigerator, ensure that overheated
water and food have cooled to room temperature.

Ice-making (If the appliance has it)

Fill the ice-making box with 4/5 water and put the box into the
freezing chamber. After the water in the box turns into ice, twist
the box slightly to separate the ice from the box. However, don't
bend the box. When separating the ice, wrap the box with dry
box to avoid finger frostbite.




Operation keys

Before reversing the door, please prepare the following tools: cross screw driver,

wrench. Note:please remove the main plug before reversing the door. Two people may

be needed. Please prepare the following items in advance:

Left upper hinge x 1 left upper hinge cover x 1 lower left hinge assembly x 1 left door stop x 2

1.Close the door and take out the screws from the upper hinge cover with a cross
screwdriver. Remove the hinge cover, then disassemble the connection terminal,
remove the top hinge and take off upper door. Remove left screw cover.

2.Take out the screws of the middle hinge with a cross screwdriver, remove the middle
hinge, remove the screw cover at the left screw hole, and take down the lower door.

1 T

3.Laying down the refrigerator, and remove the lower hinge and leveling angle at the
bottom of the refrigerator.




Operation keys

4.Remove the wire cover on the upper end of the upper door, change the wiring
harness from the right side to the left side, and install the left door stop to the left side
of the upper door and lower door. (the replacement of upper door and lower door stop

is the same as that of lower door, and the lower left figure will be changed to right
picture)

—

e —

5.Install the previously prepared lower left hinge assembly on the left, install the
previously removed leveling angle to the right, and install the lower door.

6.Install the middle hinge at the left mounting position, and install the previously
removed screw cover to the right screw hole.

—

7.Install the upper door, connect the terminals, install the left upper hinge, the left
upper hinge cover and the previously removed screw cover. Reverse door complete.

(the upper hinge and hinge cover are installed on the left as shown in the figure, and
the screw cover is in the right position)

=y, )
8.After the operation is completed, Please wait for a while and plug in the power
supply. ame as that of lower door, and the lower left figure will be changed to
right picture)
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Operation notes

--Place the thumbs of both hands on the left and right fixing seats of the

pre-adju stable bottle holder, draw the other four fingers together to hold Operation Guidance
the bottom of the bottle holder, and gently press the fixing seat with the z N
left and right thumbs to retract the rotating shaft hook of the Q
bottle holder, then clamp the bottle holder at the corresponding N\
hangers on the door liner from top to bottom, and release Press downviard

the thumb to complete the installation.

Disassembly and assembly method of accessory

--Glass shelf in the refrigerating chamber: the height of the shelf is
adjustable, which facilitates the storage of articles with different

volumes. Pull the shelf outwardly and upwardly in a slight way to take out.
--Fruit and vegetable box: for storing vegetables and fruits. It can

be taken out by pulling outwardly.

--Drawer in the freezing chamber: storing foods to be preserved for
long-term, such as meat and fish. It can be taken out by pulling

outwardly and lifting upwardly.

Kindly tips: It is recommended to put into the large piece of meat

after being cut into small pieces, to avoid difficult cutting after being
frozen. The quick-freezing foods shall be distributed uniformly and

stored together after being frozen.

--Bottle pedestal at the refrigerating door: storing eggs, various

bottled drinks and other sundries. It can be taken out by being lifted

up slightly.

Note: Don't pull out the bottle pedestal at the refrigerating door

forcibly during disassembly, to avoid damaging the refrigerator. Take out by pulling outwardly
Changing the Light and upwardly in a slight way

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the
manufacturer, itsservice agent or similar qualified person.

Take out by pulling upwardly
and outwardly in a slight way

Care and Maintenance

It is recommended to perform refrigerator maintenance once a month.
Use a damp cloth or neutral detergent (cleanser essence) towipe agn
S W

away any oil contamination and dirt. After cleaning,ensure to
thoroughly wipe off any residue of the detergent.

W

--Do not use alkaline detergent, soap powder, gasoline and
alcohol, talcum powder etc.; otherwise the coats or plastics may
be damaged;

--Regularly clean the refrigerator body and clear the ground dusts
to keep the refrigerator clean.

Inspections after maintenance:

Unplug the refrigerator
plug before cleaning

Check for any damages to the power line andplug.Look for dust on the
power plug.Feel for abnormal heat on the plug.Check if the socket
is loose.Ensure that the plug is fully inserted.

Note:

If the power line andplug are damaged and there is dust
present, there is a risk of electric shock or fire.

After unplugging the plug, 5 minutes must pass before re-plugging it:
Do not put your hands under the refrigerator to avoid getting hurt. Please use neutral detergent

(14



Fallure analysis

The following items shall be inspected before occurring failures which require maintenance:
Failures:Refrigerator does not work,The refrigeration effect is poor

Causes:

1.Check the connection of the power supply.

2.Check whether the refrigerator is exposed to direct sunlight or if there is a heat source nearby.
3.Check whether there is adequate heat dissipation space around the refrigerator.

1.Ensure the power supply is properly connected.2.Move the refrigerator to a location without
direct sunlight or heat sources nearby.3.Leave adequate space between the refrigerator and the
wall for proper heat dissipation.

Failures:Foods in refrigerating chamber are frozen

Causes:1. Check whether the setting temperature is too low. 2. Additionally, rearrange foods
with high water content to the door side of the glass shelf.

Remedies:1.Adjust the temperature settings accordingly to ensure they are adequately increased.
2.Rearrange foods with high water content to the door side of the glass shelf.

Failures:There is abnormal sound in refrigerator

Causes:1. Check whether the bottom of refrigerator is stable. 2. Check whether the refrigerator is
too close to the wall. 3. Check whether the refrigerator touches other objects.

Remedies:1. Adjust the bottom adjusting leg to stabilize the refrigerator. 2. Leave sufficient space
around refrigerator. 3. Remove the obstacles.

Failures:There is abnormal odor in refrigerator

Causes: 1. Check whether the foods are sealed for storage. 2. Check whether the refrigerator

is clean. 3. Check whether the foods have been stored for too long.

Remedies:1. Sealed foods for storage. 2. Regularly clean the refrigerator. 3.Do not store

foods for too long.

Phenomenon:The surface between the refrigerating chamber and freezing chamber

feels warm or hot on two sides and the spacing part.

Cause:The refrigerator pipes (such as condenser and anti-fog pipes) are located on two sides

and the front part of the refrigerator for heat dissipation and to prevent condensation.
Phenomenon:The refrigerator door is too tight and not easy to open.

Cause:When the refrigerator door is closed and immediately reopened, hot air enters the refrigerator and
contracts, creating a pressure difference. This makes it difficult to open the door immediately, but it
becomes easier after some time.

Phenomenon:Water ripples are observed in the refrigerator.

Cause:The sound of water ripples can occur when the compressor starts or stops, as

well as when water is produced during the defrosting process.

Phenomenon:There is a humming sound in the refrigerator.

Cause:The compressor running produces this sound. If the refrigerator is not leveled, the sound may be
louder. Additionally, the shrinkage and swelling of the case, especially when it's cold or the door is
opened, can also contribute to this sound.

Phenomenon:Condensation or frosting is observed on the freezing chamber door

surface or food surface.

Cause:High temperature or humidity around the refrigerator; prolonged opening of the door;

foods with high water content that are not sealed or tightly wrapped.
Phenomenon:Condensation is present on the built-in light surface.

Cause:The light generates heat when illuminated, and if the door is left open for an extended
period, a temperature difference occurs, leading to condensation on the light case.
Phenomenon:Condensation and water mist are present on the refrigerator body.
Cause:High humidity around the refrigerator causes moisture in the air to accumulate in the

case, resulting in condensation.
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Technical parameter

Climate type SN/IN/STIT
Electric shock resistance Star I

sign
Total volume 340L
Storage volume of fridge 181L
Variable temperature volume 421
Storage volume of freezer 1M7L
Rowerivpe 20-100-/50Hz
Rated current 11A
Freezing capacity 8.5kg/24h
Power consumption 214kWhia
Lamp power 2w
Weight 64kg
Dimension (WxDxHmm) 595x648x1850
Refrigerant and charge amount R600a,449
Noise level (dB(A) re 1 pW) 35

Packing list

Refrigerating shelf 3

Adjustable Temperature Space Component 1

-

Adjustable Temperature Space Shelf

Humidity-Controlled Space Component 1
Freezer drawer 3
Ice-making box 1
Egg box 1
Refrigerating door bottle bracket 4
Operating instruction 1

The product has multiple configurations, please refer to the actual product for details.




Safe recovery instructions

Disposal

Old appliances still have some surplus value. An environmentally friendly approach will ensure
that valuable raw materials are recycled.

The refrigerants used in your equipment and insulation materials require special handling
procedures. Make sure there is no pipe damage on the back of the equipment before handling.
Up-to-date information on the options for disposing of old equipment and packaging from old
equipment can be obtained from the local municipal office.

Correct Disposal of this product.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To retum your
used device, please use the return and ollection systems or contact the retailer
] where the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycing.

Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature ranges°C
Extended temperate SN +10to + 32
Temperate N +16 to+32
Subtropical ST +16 to+ 38
Tropical T +16 to +43

Extended temperate:‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C’;

temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from16°C to 38°C’;

Tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from16°C to 43°C’;

Dear customer
If you need customer service, please check warranty card for further information.




mAcest ghid de servicii este un format comun pentru compania noastra.
mVa rugam sa consultati operatiunea corespunzatoare pentru conFig.tiile fizice specifice.

TCL

RP340BSDOEE

MANUAL DE UTILIZARE

FRIGIDER

VA RUGAM SA CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA
ACEST DISPOZITIV




Va multumim pentru achizitionarea unui frigider TCL. Speram sa va bucurati
de utilizarea noului dvs frigider TCL. Vom fi bucurosi sa va oferim servicii
excelente.

Reguli de siguranta P2
Descriere produs P5
Manipulare si plasare P6
Pregatirea inainte de utilizare P7
Tastele de operare P8
Tngrijire si intretinere P14
Analiza esecului P15
Fara probleme P15
Parametri tehnici si lista de Ambalare P16
Instructiuni de recuperare in siguranta P17

1. Acest echipament nu este destinat utilizarii de c&tre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite in utilizarea echipamentului de
catre o persoana responsabild pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu acest echipament.

2. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre productor,
agentul sau de service sau personal calificat similar pentru a evita un pericol.

3. Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane

cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea echipamentului in siguranta
si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu acest dispozitiv. Copiii nu au
voie sa efectueze curatarea si intretinerea de catre utilizator fara supraveghere.

4. AVERTIZARE: Pastrati orificiile de ventilatie din carcasa dispozitivului sau structura
incorporata fara obstacole.

5. AVERTIZARE: Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera
procesul de dezghetare, cu exceptia celor recomandate de producator.

6. AVERTIZARE: Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

7. AVERTIZARE: Nu folositi aparate electrice in camara aparatului decat daca sunt de tipul
recomandat de producator.

8. Nu depozitati in acest dispozitiv materiale explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu
combustibil inflamabil.

9. Acest dispozitiv este destinat utilizarii in aplicatii casnice si similare, de ex.

— Personalul zonelor de bucétarie din magazine, birouri si alte medii de lucru;

— Clienti din ferme, precum si din hoteluri, moteluri si alte locatii de tip rezidential;

— Mediu tip pensiune;

— Catering si aplicatii similare non-retail.




Reguli de siguranta

1. Avertizare

Avertizare: Nu trebuie amplasate obstacole in jurul aparatului sau in structura
incorporata pentru a asigura o ventilatie fara probleme.

Avertizare: Este interzisd accelerarea procesului de dezghetare prin utilizarea
oricarui dispozitiv mecanic sau a oricarei alte metode decat cea recomandata de
producator.

Avertizare: Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

Avertizare: Nu utilizati aparate electrice ih compartimentul pentru alimente al
aparatului, cu exceptia cazului in care acestea sunt de tipul recomandat de producétor.
Avertizare: Nu puneti bauturi lichide sau alimente in recipiente de sticla in
congelator pentru a preveni spargerea acestora.

Avertizare: Daca frigiderul este oprit, acesta trebuie pornit din nou dup& 5 minute
pentru a preveni deteriorarea compresorului.

Avertizare: Daca in timpul utilizarii sunt detectate parti sub tensiune, zgomote
anormale, mirosuri, fum sau alte anomalii, alimentarea aparatului trebuie oprita imediat
si trebuie contactat imediat departamentul de service post-vanzare al companiei.
Avertizare: Evitati plasarea degetelor sau a mainilor sub frigider, in special pe
fundul din spate, deoarece obiectele ascutite pot provoca raniri.

Avertizare: Copiii nu trebuie sa se joace sau sa se catere pe frigider. Parintii trebuie
sa supravegheze copiii pentru a preveni un pericol potential.

Avertizare: Evitati sa plasati mana intre usile frigiderului pentru a le deschide sau
inchide, deoarece degetele se pot bloca. Folositi intotdeauna méanerul usii pentru a
deschide sau inchide usa frigiderului.

Refrigerare pentru clasele de clima

In functie de clasa climatica, acest echipament de refrigerare poate fi utilizat in intervalul de
temperatura ambientala prezentat in tabelul de mai jos.

Clasa climatica poate fi gasita pe placuta de identificare nominala. Este posibil ca produsul
sa nu functioneze corespunzator atunci cand temperatura este in afara intervalului specificat.
Puteti gasi clasa climatica pe eticheta din interiorul frigiderului.

Intervalul de temperatura efectiv

Frigiderul functioneaza in mod normal in intervalul de temperatura specificat in clasa de
clasificare.

Clasa Simbol Intervalul de temperatura ambientala (°C)
Temperat extins SN +10 la +32
Temperat N +161la + 32
Subtropicala ST +16 la +38
Tropicala T +16 la + +43

NOTA

Performantele de racire si consumul de energie al frigiderului pot fi afectate de temperatura
ambientald, de frecventa cu care este deschisa usa si de locul in care este amplasat
frigiderul. Va recomandam sa reglati temperatura dupa caz.




Reguli de siguranta

Avertizare: Risc de incendiu/materiale inflamabile

Avertizare: Cand amplasati dispozitivul, asigurati-va ca cablul de alimentare nu
este blocat sau deteriorat.
Avertizare: Evitati amplasarea mai multor prize portabile sau surse de alimentare

in partea din spate a aparatului.

Permiteti copiilor cu véarste cuprinse intre 3 si 8 ani sa incarce si sa descarce unitatea
frigorifica. Deschiderea prelungita a usii poate provoca o crestere semnificativa a
temperaturii Tn compartimentul aparatului.

Curatati in mod regulat suprafetele care pot intra in contact cu alimentele si sistemele
de drenaj accesibile. Daca rezervorul de apa nu a fost folosit timp de 48 de ore, va
rugam sa curatati rezervorul de apa, daca apa nu a fost obtinuta timp de 5 zile, va
rugam sa spalati sistemul de apa conectat la sursa de apa.

Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in interiorul frigiderului pentru
a preveni contactul sau picurarea pe alte alimente.

Compartimentul pentru alimente congelate de 2 stele este potrivit pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate, prepararea inghetatei si producerea cuburilor de gheata.
Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Daca unitatea dumneavoastra frigorifica ramane goala pentru o perioada lunga de timp,
opriti-o, dezghetati-o, curatati, uscati si Iasati usa deschisa pentru a preveni cresterea
mucegaiului in interiorul unitatii.

2. Atentionari

Atentionéri: Alimentarea cu energie electrica a acestui produs trebuie sé fie

aceeasi cu cea indicata pe placuta de identificare. Trebuie utilizata o priza individuala
standard cu trei gauri, cu un curent nominal mai mare de 10A si impamantata fiabil.
Evitati sa impartiti o priza cu mai multe dispozitive pentru a preveni supraincalzirea si
eventualele riscuri de incendiu.

Atentionéri: Evitati tragerea cablului de alimentare cu mana. Tineti si scoatet

conectorul de alimentare din priza pentru a deconecta sursa de alimentare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau conectorii cu mainile ude pentru a preveni riscul de
electrocutare.

Atentionari: Nu permiteti ca cablul de alimentare sa fie apasat de frigider sau de

orice obiecte grele pentru a evita indoirea excesiva a cablului de alimentare.

Cablul de alimentare deteriorat sau taiat poate duce la incendiu sau risc de soc electric.
Daca cablul de alimentare este rupt sau taiat, contactati imediat serviciul post-vanzare
pentru asistenta.




Reguli de siguranta

Atentionéri: Nu depozitati in frigider materiale inflamabile sau explozive, acizi
corozivi sau substante alcaline.

Atentionéri: Nu utilizati frigiderul pe vreme ploioasa sau sub lumina directa a
soarelui.

Atent,ionéri: Nu asezati recipiente cu lichide pe frigider, deoarece recipientele

sparte sau rasturnate pot deteriora izolatia electrica a frigiderului, ducand la socuri
electrice sau pericol de incendiu.

Atent,ionéri: Nu dezasamblati sau modificati frigiderul far& permisiune. Reparatiile
frigiderului trebuie sa fie efectuate de un profesionist.
Atentionéri: Tn cazul unei scurgeri de gaz inflamabil, cum ar fi gazul, inchideti

mai intéi supapa de scurgere si apoi deschideti o fereastra pentru a ventila zona. Nu
scoateti imediat frigiderul din priza pentru a evita riscurile de incendiu sau explozie
cauzate de scanteile electrice.

Atent,ionéri: Este posibil ca echipamentele frigorifice, in special frigiderele de

tip I, sa nu functioneze stabil daca sunt mentinute sub limita de temperatura joasa a
intervalului de temperatura de proiectare al echipamentului pentru o perioada lunga de
timp. Acest lucru poate duce la dezghetarea continutului sau la temperaturi excesive in
compartimentul pentru alimente congelate.

Atent’ionéri: Bauturile care contin tablete efervescente nu trebuie depozitate intr-un

congelator sau frigider pentru alimente sau intr-un congelator cu temperatura scazuta
sau frigider criogenic. In plus, unele produse (de exemplu, apa cu gheatd) nu ar trebui
consumate atunci cand sunt prea reci.

Atentionéri; Ca si in cazul oricarui aliment, nu il pastrati mai mult decat recomanda
producatorul alimentelor.
Atent’ionéri: La dezghetarea echipamentelor frigorifice, trebuie luate masuri de

precautie pentru a preveni cresterea excesiva a temperaturii alimentelor congelate.
Pentru a preveni cresterea excesiva a temperaturii, se pot folosi diverse materiale
pentru invelirea alimentelor.

Atentionéri: Temperaturile ridicate ale alimentelor congelate in timpul dezghetarii
manuale, intretinerii sau curatarii pot scurta durata de depozitare a acestora.
Atentionari: Asigurati depozitarea corespunzéatoare a alimentelor congelate in

timpul perioadelor prelungite n care echipamentul de refrigerare nu este in functiune,
cum ar fi intreruperile de curent sau defectiunile sistemului de refrigerare.

Atent’ionéri: Masurile care trebuie luate in cazul opririi temporare sau permanente

a echipamentului de refrigerare includ golirea, curatarea si uscarea echipamentului si
lasarea usilor sau a capacelor deschise.




Descriere produs

Benzile de iluminat

Raft frigorific
Rafturi pentru sticle

Ansamblu de spatiu
cu umiditate reglabild
Rafturi spafiale cu
temperatura reglabila
Ansamblu de spafiu cu
temperaturé reglabila

Sertar congelator

Memento prietenos:
Daca produsul dvs. este un model imbunétatit, acesta poate diferi usor

de instructiunile furnizate. Cu toate acestea, va rugam sa fiti siguri ca
performanta si utilizarea acestuia nu se vor schimba. Il puteti utiliza cu

incredere.




Manipulare si plasare

Ar trebui sa existe putin
spatiu in jurul frigiderului,
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asa cum se aratd in imagine.

Evitati contactul dintre
partea usii frigiderului si
uneltele de manipulare in
timpul deplasarii.

Asezati frigiderul intr-o zona
uscatd, bine ventilata, departe
de lumina directa a soarelui si
de sursele de caldura.

Asezati frigiderul pe o
podea plana si stabila. Daca
podeaua nu este plana,
reglati picioarele de nivelare

Evitati amplasarea
frigiderului intr-un mediu
excesiv de rece, unde se
poate produce inghetarea.

Indepartarea bazei din
spuma ajuta la disiparea
caldurii din partea inferioara
si reduce riscul de incendiu.

pentru a asigura stabilitatea.
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Memento prietenos:

-- Atunci cand mutati frigiderul, sunt necesare cel putin doua persoane: una pentru a
ridica partea superioara a sectiunii din spate si alta pentru a transporta partea inferioara.
Prinderea unei singure parti poate cauza pericol si accidente.

--Sinele de glisare inferioare pot deteriora si zgéaria podeaua atunci cand mutati frigiderul.
Daca este necesar sa mutati frigiderul pe o distanta mare, utilizati banda adeziva pentru a
fixa fitingurile interne, pentru a preveni ciocnirea acestora intre ele si deteriorarea lor.

--Asezati frigiderul intr-un loc Tn care vibratiile sunt minime sau cel mai putin probabil sa
apara. Pentru utilizatorii din zonele predispuse la cutremure, asigurati-va ca frigiderul este
fixat de un perete sau de un stalp pentru a preveni accidentele.

--Lasati suficient spatiu liber in jurul frigiderului. Daca spatiul liber este prea mic sau daca
bunurile sunt asezate deasupra sau prea aproape de margini sau dacé articolele sunt lipite
cu banda adeziva de margini, acest lucru va afecta disiparea caldurii frigiderului, ducand la
risipirea inutila a energiei electrice si la posibile deteriorari ale peretilor si ale altor articole.
Contactul dintre partea din spate a frigiderului si perete poate provoca, de asemenea,
vibratii si zgomot.

--Reglati partea din fata a frigiderului si picioarele de reglare pentru a le nivela. Un frigider
\neuniform poate provoca vibratii si zgomot.

o



Manipulare si plasare

Acest echipament de refrigerare nu este potrivit pentru utilizare ca
echipament incorporat

Dimensiunile totale ale produsului si spatiul necesar pentru utilizarea produsului sunt
prezentate in figura de mai jos:

Dimensiunea de contur a
produsului

Tm

Spatiul necesar pentru
utilizarea produsului

Spatiul total necesar pentru
utilizarea produsului

s
e

W3
| Spatiu necesar pentru ventilatie libera
Unitate:mm
. . . Spatiul total necesar
Dimensiunea de contur a Spatiul necesar pentru R L

N o . pentru utilizarea
produsului utilizarea produsului .
produsului

L1 W1 L2 W2 L3 W3

648 595 >L1-100 >W1 +200 >L1+760 >W1+430

Pregatirea inainte de utilizare

1. Scoateti toate componentele de ambalare, cum ar fi banda de sustinere a cutiei, in special
baza de spuma.

2. Utilizati o carpa calda si umeda pentru a curata interiorul si exteriorul frigiderului (poate fi
adaugat detergent usor la apa calda).

3. Dupa ce frigiderul este plat si curat, lasati-l sa stea aproximativ 2 ore Tnainte de a conecta
priza si a-l porni Lasati frigiderul sa se raceasca timp de 2 pana la 3 ore inainte de a pastra
alimente.

1. Scoateti banda de
fixare

2. Conectati sursa de
alimentare

= (T8

-

3. Pastrati alimentele

dupa conectarea la

curent timp de 2-3 ore
'Nu deschideti usa

frecvent pentru a
economisi energie.

In zilele toride de vara, este nevoie
de 24 de ore pentru a ingheta

complet alimentele. Verificati starea
de refrigerare a doua zi.

Deodorizantul din plastic va disparea
automat dupa inghetare pentru o
perioada de timp.




Tastele de operare

Functionarea placii de afisare si diagrama schematica

Holiday

&

Zone

Regulate

Function

O

Unlock 3 sec

Mai sus este panoul de control al computerului acestui produs




Tastele de operare

Pornit pentru prima data

Cand este pornit pentru prima data, frigiderul va porni modul inteligent si va functiona la 5°C
pentru camera frigiderului, 4°C pentru sera variabila si -18°C pentru camera congelatorului.
Functia de blocare pentru copii

Activare: cand nu exista nicio operatiune cu tasta pe ecranul de afisare, dupa 30 de secunde,
tastatura este blocata automat si functia de blocare pentru copii este activata;

Dezactivare: cand ecranul de afisare este in stare blocata, apasati tasta "unlock 3 sec
(deblocare 3 sec)" si tineti-o apasata timp de 3 secunde pentru a debloca, iar functia de
blocare pentru copii este dezactivata.

Reglarea manuala a temperaturii

Tn cazul in care nu se actioneaza nicio tasta pe afisaj in decurs de 30 de secunde, afisajul
se va stinge automat, iar tastatura va fi blocata automat. Cand afisajul este oprit, apasati
butonul pentru prima data pentru a trezi afisajul; tineti apasat butonul "unlock 3 sec (deblocare
3 sec)" timp de 3 secunde pentru deblocare, apoi apasati butonul din nou pentru ca functia
butonului sa devina efectiva.

Reglarea temperaturii frigiderului (2°C~8°C)

in starea deblocats, apasati in mod repetat butonul "Zone (Zona)" pana cand se aprinde
zona de temperatura a stocarii refrigerate si apoi apasati butonul "Regulate (Regla)" pentru
a regla temperatura camerei frigorifice. Temperatura compartimentului frigider trebuie setata
ntre "02" - "03" - "04" - "05" - "06" - "07" - "08" - "02".. Selectati temperatura corespunzatoare
pentru a opri functionarea tastelor si apoi setati intervalul de temperatura pentru confirmare.
Reglarea temperaturii congelatorului (-24°C~-15°C)

in starea deblocats, apasati in mod repetat butonul "Zone (Zona)" pana céand se aprinde
zona temperaturii de congelare si apoi apasati butonul "Regulate (Regla)" pentru a regla
temperatura camerei de congelare. Temperatura camerei de congelare trebuie sa fie setata
la"-24"-"-23"-"-22"-"-21"-"-20" - "-19" - "-18" - "-17" - "-16" - "-15" - "- 24". Selectati
temperatura corespunzatoare pentru a opri functionarea tastelor si apoi setati intervalul de
temperatura pentru confirmare.

Reglarea temperaturii in zona T-temp

Cu unitatea deblocata, apasati butonul "Temperature Zone (Zona de temperatura)" in mod
repetat pana cand spatiul T-temp. se aprinde, apoi apasati butonul "Temp (Temperatura)"
pentru a regla temperatura spatiului cu temperatura variabila. De fiecare data cand este
apasat butonul "Temp (Temperatura)", temperatura este scazuta cu un nivel, iar temperatura
setata a spatiului cu temperatura variabila este setata intre "4" - "-1 " - "-3" - "4". Cand
setarea temperaturii este completa, nivelul de temperatura setat va fi confirmat. Cand
frigiderul-congelator este setat pe "OFF (OPRIT)" , spatiul de temperatura variabila afiseaza
nivelul "OFF (OPRIT)" si nivelul T-temp nu poate fi reglat.

Functie Power Cool (Putere Rece)

Cand frigiderul este in stare de deblocare, apasati butonul "Function (Functie)" in mod
repetat pana cand pictograma "Power Cool (Putere Rece)" clipeste, dupa aceea, opriti
functionarea tastei si asteptati 3 secunde pentru a intra in functia de racire cu putere a
camerei frigiderului. Puteti renunta la functia de putere rece cu aceeasi operatie. Dupa
introducerea "Power Cool (Putere Rece)"

9]



Tastele de operare

Dupa 2 ore de la intrare, frigiderul va iesi automat din functia "Power Cool (Putere Rece)"

in starea "Power Cool (Putere Rece)", temperatura setatd a compartimentului frigider este
afisata in unitati de 2°C pana la iesirea din functie. In starea "Power Cool (Putere Rece)",

la setarea altor functii, functia de putere rece poate fi iesitd automat. in starea "Power

Cool (Putere Rece)", daca usa frigiderului este deschisa mai mult de 3 minute, functia de
refrigerare puternica va iesi automat. (In starea "Power Cool (Putere Rece)", atunci cand
setati alte functii, puteti renunta automat la functia de racire a puterii)

Functia Power Freeze (inghetat Puternic)

Cand frigiderul este deblocat, apasati butonul "Function (Functie)" in mod repetat pana
cand pictograma "Power Freeze (Inghetat Puternic)" clipeste, apoi opriti apasarea tastelor si
asteptati 3 secunde pentru a intra In functia de congelare Inghetarea puterii. Puteti renunta la
functia de Inghetarea puterii cu aceeasi operatie. Odata ce a intrat in "Power Freeze (inghetat
Puternic)", frigiderul va iesi automat din functia de congelare puternica dupa 4 ore de la
starea de congelare puternica. In starea "Power Freeze (Inghetat Puternic)", temperatura
setata pentru camera de congelare este afisata cu -32°C pana la iesirea din functie. Tn starea
"Power Freeze (Inghetat Puternic)", atunci cand setati alte functii, puteti renunta automat la
functia de Power Freeze (Inghetat Puternic).

Functia Holiday (Vacanta)

in starea deblocat, apasati tasta "Function (Functie)" in mod repetat pana cand pictograma
"Holiday (Vacanta)" clipeste, opriti apdsarea tastelor si asteptati 3 secunde pentru a intra

in functia de vacanta. in modul vacant, pozitia compartimentului frigider afiseaz& "OFF
(OPRIT)" si compartimentul frigiderului intré in starea inchis. (In starea "Holiday (Vacanta)",
cand setati alte functii, functia de vacanta se poate iesi automat)

Not&: Tnainte de a activa functia de vacanta, va rugdm sa scoateti alimentele din camera
frigiderului.

Memoria de oprire a alimentarii

Cand alimentarea este oprita, starea de lucru instantanee cand este oprita este blocata.
Dupa pornire, va functiona in continuare conform setarilor inainte de oprire.

Alarma pentru usa

Daca frigiderul nu este inchis sau ramane deschis mai mult de 1 minut, se va auzi un ton "Di,
Di, Di". Apasati orice tasta pentru a intrerupe alarma: alarma va suna din nou dupa 1 minut:
nchideti bine usa frigiderului pentru a opri alarma.

Avertizare de supratemperatura congelator

Cand alimentarea este pornita si temperatura compartimentului congelator este mai mare
de -12°C, cadrul schematic corespunzator al zonei de temperatura a compartimentului
congelator se aprinde si zona digitala clipeste. Cand alimentarea este pornita, apasati orice
tasta pentru a afisa temperatura congelatorului apasati din nou tasta sau reveniti la starea
normalé de afisare dupa 10 secunde.

Functia de protectie a afisajului

Daca nu se actioneaza tastele in 30 de secunde, frigiderul intra in functia de protectie a
afisajului si tastatura se blocheaza automat. Tn modul de protectie a afisajului, apasati orice
tasta pentru a iesi din functia de protectie a afisajului.

[0



Tastele de operare

Depozitarea alimentelor

Camera frigorifica (2°C~8°C)

--Camera frigorifica este folosita in principal pentru depozitarea alimentelor pe termen scurt,
cum ar fi laptele, ouale, bauturile imbuteliate etc.

--Legumele si fructele trebuie depozitate in Cutia pentru legume si fructe pentru a preveni
pierderea umiditatii.

--Ambalati alimentele gatite intr-o punga de pastrare proaspata si puneti-le la frigider pentru
a preveni inghetul pe spate si pentru a creste puterea.

Zona cu temperatura variabila (-3°C, -1°C, 4°C)

Zona de temperatura variabila este utilizata Tn principal pentru depozitarea pestelui si a
produselor din carne care pot fi consumate pe termen scurt. Deoarece alimentele care
nu sunt congelate adanc sunt usor de taiat si isi pastreaza aroma originala, pastrati-le in
congelator pentru depozitare pe termen lung.

Camera de congelare (-24°C~-15°C)

--Compartimentul congelator este utilizat pentru depozitarea articolelor care trebuie pastrate
pentru o perioada lunga de timp.

--Pestele si carnea care trebuie congelate trebuie taiate in bucati mici, ambalate separat in
pungi de pastrare proaspete si apoi puse in sertarul congelatorului.

--Recipientele de sticla sau recipientele sigilate umplute cu lichid nu trebuie depozitate in
congelator pentru a preveni riscul de explozie din cauza inghetului.

--Mancarea proaspata nu trebuie pastrata impreuna cu alimente congelate.

--Nu asezati alimente aproape de peretele interior al congelatorului pentru a preveni
inghetarea alimentelor impreuna cu peretele interior.

* % Sfaturi amabile:

Alimentele depozitate nu trebuie sa blocheze orificiile de aerisire si de retur pentru a nu
afecta efectul de racire. In plus, asigurati-va ca apa si alimentele supraincalzite s-au racit la
temperatura camerei inainte de a plasa alimentele in frigider.

Fabricarea ghetii (daca echipamentul are
acesta)

Umpleti cutia de gheata cu apa la 4/5 si puneti-o in
congelator. Dupa ce apa din cutie se transforma in
gheata, rasuciti usor cutia pentru a separa gheata
de cutie. Cu toate acestea, nu indoiti cutia. Cand
separati cuburile de gheata, infasurati cutia cu

o cutie uscata pentru a evita degeraturile de pe
degete.
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Tastele de operare,

Tnainte de a inversa usa, va rugam sa pregétiti urméatoarele unelte: surubelnita cu cruce,
cheie. Nota: Va rugam sa deconectati stecherul principal inainte de a inversa usa. Poate fi
nevoie de doua persoane. Va rugam sa pregatiti in avans urmatoarele articole:

Balamala din stanga sus %1 capac balamalei din stdnga sus x1 ansamblu balamale din

stanga inferioara x1 opritor usa din stanga x2

1. Inchideti usa si folositi o surubelnita phillips pentru a indeparta suruburile de pe capacul
balamalei de sus. Scoateti capacul balamalei, apoi scoateti bornele de conectare, scoateti
balamaua superioara si scoateti usa superioara. Scoateti capacul surubului din stanga.

2. Utilizati o surubelnita phillips pentru a desuruba suruburile balamalei din mijloc, scoateti
balamaua din mijloc, indepartati capacul surubului din orificiul pentru surub din stanga si

scoateti usa inferioara.

T 11O =

3. Intoarceti frigiderul cu susul in jos si indepartati balamaua inferioara si unghiul de nivelare

din partea de jos a frigiderului.
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Tastele de operare

4. Tndepértati capacul pentru cabluri din partea superioara a usii superioare, inlocuiti cablul
de cabluri din partea dreapta in partea stanga si instalati opritorul stang al usii pe partea
stanga a usilor superioare si inferioare. (Opritoarele usilor superioare si inferioare se
nlocuiesc n acelasi mod ca si usa inferioara, cu imaginea din stanga inferioara nlocuita cu
cea din dreapta)

[
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5. Instalati ansamblul balamalei inferioare din stanga pregatit anterior pe partea stanga,
instalati unghiul de nivelare indepartat anterior pe partea dreapta si instalati usa inferioara.

6. Instalati balamaua din mijloc in pozitia de montare din stanga si instalati capacul surubului
indepartat anterior in orificiul pentru surub din dreapta.

%ﬁm}_ﬁ (e‘—ﬁ M i
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7. Instalati usa superioara, conectati bornele si instalati balamaua din stéanga sus, capacul
balamalei din stanga sus si capacul surubului indepartat anterior. Usa inversa finalizata.
(Balamaua superioara si capacul balamalei sunt instalate pe partea stanga, asa cum se
arata in figura, iar capacul surubului este pe partea dreapta)

8. Dupa finalizarea operatiunii, va rugam sa asteptati un moment si sa conectati priza. La fel
ca usa inferioara, imaginea din stanga jos se va schimba in imaginea din dreapta)

®



Precautii de functionare,

-- Asezati ambele degete mari pe suporturile din stanga si din dreapta
ale suportului pentru sticle prereglat, tineti partea inferioara a suportului
pentru sticle cu cele patru degete ramase impreuna, apasati usor
suporturile cu degetele mari din stédnga si din dreapta pentru a retrage
carligele axului rotativ al suportului pentru sticle, apoi prindeti suportul
pentru sticle la carligele corespunzatoare de pe capacul usii de sus in

jos si eliberati degetele mari pentru a finaliza instalarea.

Cum sa dezasamblati si sa asamblati accesoriile
--Rafturi din sticl& pentru camere frigorifice: In&ltimea rafurilor
este reglabila, ceea ce face convenabil depozitarea articolelor
de diferite volume. Trageti usor suportul spre exterior si in sus
pentru a-l scoate.

--Cutie cu fructe si legume: folosita pentru depozitarea legumelor
si fructelor. Trageti spre exterior pentru a indeparta.

--Sertar congelator: depozitati alimentele care trebuie pastrate
pentru o perioada lunga de timp, cum ar fi carnea, pestele etc.
Trageti-l spre exterior si apoi ridicati-| pentru a-l scoate.

Sfaturi amabile: Se recomanda taierea bucatilor mari de carne
in bucati mici inainte de a le adauga pentru a evita sa fie greu
de taiat dupa congelare. Alimentele congelate rapid trebuie
distribuite uniform si concentrate dupa congelare.

--Suport pentru sticle pentru usa frigiderului: depozitati oua,
diverse bauturi imbuteliate si alte articole diverse. Ridicati-I usor
pentru a-l scoate.

Nota: Cand dezasamblati, va rugam sa nu trageti cu forta
suportul pentru sticle de la usa frigiderului pentru a evita
deteriorarea frigiderului.

Schimbarea luminii

Orice nlocuire sau intretinere a lampilor cu LED trebuie efectuata de
catre producator, agentul sau de service sau personal calificat similar.

Instructiuni de
functionare

(. N\

Apasati in jos

N\

Trageti-l usor in sus si spre
exterior pentru a-l indeparta

|

Trageti usor spre exterior si in
sus pentru a indeparta

Ingrijire si intretinere

Se recomanda ca frigiderul sa fie intretinut o data pe luna.

Utilizati o carpa umeda sau un detergent neutru (esenta de
curatare) pentru a sterge orice contaminare cu ulei si murdarie.
Dupa curatare, asigurati-va ca stergeti bine orice reziduu de la
detergent.

--Nu folositi detergenti alcalini, pudra de sapun, benzin si alcool,
pudra de talc etc., altfel acoperirea sau plasticul se pot deteriora;
--Curatati corpul frigiderului in mod regulat, indepartati praful de pe
podea si pastrati frigiderul curat.

Inspectie dupa intretinere:

Verificati daca cablul de alimentare si fisa sunt deteriorate. Cautati
praf pe fisa de alimentare. Simtiti daca stecherul este anormal de
fierbinte. Verificati daca priza este slabita. Asigurati-va ca stecherul
este introdus complet.

Nota:

Daca cablul de alimentare si fisa sunt deteriorate si pline de praf,
exista riscul de soc electric sau incendiu.

Dupa deconectare, trebuie sa treaca 5 minute inainte de a conecta
din nou; nu va puneti mainile sub frigider pentru a evita ranirea.

Deconectati frigiderul
fnainte de curatare

Va rugam sa utilizati
detergent neutru
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Analiza eseculuij

Urmétoarele elemente trebuie verificate inainte de aparitia unei defectiuni care necesita reparatii:
Esecuri: Frigiderul nu functioneaza, efectul de refrigerare este slab

Motiv:

1. Verificati conexiunea de alimentare.

2. Verificati daca frigiderul nu este expus la lumina directa a soarelui sau la surse de caldura din
apropiere.

3. Verificati daca exista suficient spatiu in jurul frigiderului pentru disiparea caldurii.

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare este conectata corect. 2. Mutati frigiderul intr-o locatie apropiata
unde nu exista lumina solara directa sau surse de céldura. 3. Lasati suficient spatiu intre frigider si
perete pentru a disipa caldura.

Fenomen de eroare: Alimentele din compartimentul frigider sunt congelate

Motive: 1. Verificati daca temperatura setata este prea scazuta. 2. Tn plus, rearanjati alimentele cu
continut ridicat de apa pe partea usii a rafturilor de sticla.

Remedii: 1. Reglati corespunzator setarile de temperaturéd pentru a va asigura ca temperatura creste
corespunzator. 2. Repozitionati alimentele cu continut ridicat de apa pe partea usii a rafturilor de sticla.
Problema: Frigiderul scoate zgomote anormale

Motive: 1. Verificati daca partea inferioara a frigiderului este stabila. 2. Verificati daca frigiderul este
prea aproape de perete. 3. Verificati daca frigiderul atinge alte obiecte.

Remedii: 1. Reglati picioarele de reglare inferioare pentru a stabiliza frigiderul. 2. Lasati suficient spatiu
in jurul frigiderului. 3. Indepartati obstacolele.

Problema: Exista un miros neobignuit in frigider

Motive: 1. Verificati daca alimentele sunt pastrate etans. 2. Verificati daca frigiderul este curat. 3.
Verificati daca alimentele au fost depozitate pentru prea mult timp.

Remedii: 1. Alimente depozitate in recipiente sigilate. 2. Curatati-va frigiderul in mod regulat. 3. Nu
depozitati alimentele pentru prea mult timp.

Fara probleme

Fenomen: Laturile suprafetelor si spatiile dintre congelator si frigider sunt calde sau fierbinti.
Motiv: Conductele frigiderului (de exemplu, conductele condensatorului si cele anticeatd) sunt
amplasate pe partile laterale si frontale ale frigiderului pentru a disipa caldura si a preveni condensul.
Fenomen: Usa frigiderului este prea strdnsa pentru a se deschide usor.

Motiv: Atunci cand usa frigiderului este inchisa si redeschisa imediat, aerul cald intra in frigider si

se contractd, creand o diferenta de presiune. Acest lucru face dificila deschiderea imediata a usii
frigiderului, dar devine mai usoara dup& un timp.

Fenomen: In interiorul frigiderului pot aparea onduleuri de apa.

Motiv: Sunetul ondularii apei apare atunci cand compresorul porneste sau se opreste si cand se
produce apa in timpul procesului de dezghetare.

Fenomen: Sunet de bazait in interiorul frigiderului.

Motiv: Acest sunet apare atunci cand compresorul este in functiune. Daca frigiderul nu este nivelat,
sunetul poate fi mai puternic. De asemenea, contractia si dilatarea carcasei frigiderului pot cauza acest
sunet, in special atunci cand frigiderul se raceste sau cand usa este deschisa.

Fenomen: Condens sau inghet apare pe suprafata usii frigiderului sau pe suprafetele
alimentelor.

Motiv: Temperatura sau umiditate ridicata n jurul frigiderului; deschiderea prelungita a usii; alimente
nesigilate sau prost ambalate cu un continut ridicat de umiditate.

Fenomen: Condens pe suprafata luminii incorporate.

Motiv: lluminatul genereaza céldura atunci cand lumineaza, iar daca usa frigiderului este lasatad
deschisa pentru o perioada prelungita de timp, acest lucru poate crea o diferenta de temperatura,
rezultdnd condens pe carcasa iluminatului.

Fenomen: Condens si apa pulverizata pe corpul frigiderului.

Motiv: Umiditatea ridicata din jurul frigiderului poate face ca umiditatea din aer sa se acumuleze pe
carcasa, rezultand condens.
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Parametri tehnici

Tipul climatic SN/N/ST/T
Clasificare pe stele pentru
protectia impotriva socurilor |
electrice
simbol
Volum total 340L
Volumul de stocare al frigiderului 181L
Volum cu temperatura variabila 421
Capacitate de depozitare

117L
congelator
Tip sursa de alimentare 220-240V~/50Hz
Curent nominal 1,1A
Capacitatea de congelare 8,5 kg/24h
Consumul de energie 214kWh/a
Putere iluminat 2W
Greutate 64kg
!Z)lmgnsmm (latime x adancime x 595x648x1850
inaltime mm)
Befflgerant si cantitatea de R600a, 44g
incarcare
Nivel de zgomot (dB(A) re 1 pW) 35

Lista de ambalare

Raft frigorific 3
Ansamblu de spatiu cu temperatura 1
reglabila
Rafturi spatiale cu temperatura reglabila 1
Ansamblu de spatiu cu umiditate reglabila 1
Sertar congelator 3
Cutie de gheata 1
Cofraj de oua 1
Suport pentru sticle pentru usa frigiderului 4
Instructiuni de functionare 1

Produsul are configuratii multiple, va rugam sa consultati produsul real pentru detalii.




Instructiuni de recuperare in siguranta

Eliminare

Aparatele vechi au inca o valoare reziduala. O abordare prietenoasa cu mediul va asigura
reciclarea materiilor prime valoroase.

Agentii frigorifici si materialele de izolare utilizate in echipamentul dumneavoastra necesita
proceduri speciale de manipulare. Inainte de mutare, asigurati-va c& nu exista nicio
deteriorare a conductei de pe spatele dispozitivului.

Puteti obtine cele mai recente informatii despre eliminarea echipamentelor uzate si
ambalarea echipamentelor uzate de la biroul municipal local.

Aruncati acest produs Th mod corect.

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
deseuri menajere in UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati
deseurile in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa

E— utilizati sistemul retururi si colectari sau sa contactati comerciantul de la
care ati achizitionat produsul. Ei pot lua acest produs pentru reciclare in
conditii de siguranta pentru mediu.

Tabelul 1 Categoriile climatice
Clasa Simbol Interval qe temvp?ratura
ambientala °C
Temperat extins SN +101la + 32
Temperat N +16la + 32
Subtropicala ST +16la+ 38
Tropicala T +161a+43

Temperat extins: ‘acest echipament de refrigerare este potrivit pentru utilizare intr-un interval
de temperatura ambientala de la 10°C la 32°C;

Temperat: 'acest echipament de refrigerare este potrivit pentru utilizare intr-un interval de
temperatura ambientala de la 16°C la 32°C";

Subtropicala: 'acest aparat frigorific este destinat utilizarii la temperaturi ambientale cuprinse
intre 16°C la 38°C’;

Tropicala: 'acest aparat frigorific este destinat utilizarii la temperaturi ambientale cuprinse
intre 16°C la 43°C’;

Stimate client
Daca aveti nevoie de service pentru clienti, va rugam sa verificati cardul de garantie pentru
mai multe informatii.
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